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SENHORAS.

2OBHAL DA BOA QOMPATINIA.

Modas, Litteratura, Bellas-Artes e Theatros.  +

O programma e condigbes deste jornal encontrfio-se na ultima pagina da capa.

 CHROMCA DOS. SALOES.

Leitoras, occuparei ainda por um momenlo a
vossa atiencao com -a nolicia de alguns diverti- {
mentos que houverdv em Magé-e. na Pouta do
Caji na vespera ¢ no dia de Reis. N o
Ha villa de Magé snddrao algons handos, ves-
1idos de fanlasia ¢ precedidos de orchestras,. que
éntodrio canticos em algumas-das principaes es-
sas. No porto da‘Piedade uma_excellenle banda
de musica ¢ um coro bem ensaiado solemnisdrao
a chegada dos Magos , tendo-se tornado a chuva
illir-n obstaculo para o maior brilhantismo desta
estu. u :
Na ponta do Cajd houve enthusiasmo. Apezar
do mdu tempo cruzarao-se constantemevle ran-
chus de elegantes mogas, cvja an ima¢ao commu- |
nicavao a esse powtico arrebalde, embalsamando.
com o halito de delicado odor o -ar ja Lao puro
desses logares, onde tanias impressoes agra-
daveis se goza. Na vespera de Reis, pelas dez
lioras da noite, 0s sons longinquos, lancados de -
mistura com as ondas sohre a praia, denun-
cidrao a approximacio de pequenas embareagoes
que para ahi se divigiao.s Pouco depois erio ale-
gremente recebidos os musicos Viajanles na casa
dus columuas, onde s¢ entrelinha numerosa com-
panhia, guando os estalos de alguns foguetes lan-
cados a0 ar annupeidrio a chegada de um omuni-
Dus que conduzia uma escolhida companhia de
senhoras e cavalheivos que havido escolhido esse

&

logar como o mais poetico para fazerém ouyir
suas delicadas barmonius e excellentes - vozes.
Alguns outros bandos forao:successivamente ap- -
parecendo, e todos se dirigirio-em jrimeio logar
4 casa do Sr. Cosla, ‘que 08 Yecebeu e vbsequiou
com a frangjueza e cavalbeirismo que todos lhe
conhecem. ' : ke .

No dia de Reis houvesuma festa de familia;
era o andiversatio natalicio de uma das melhoves
flores da nossa sociedade, que procurou passal-o
entregue 4s suas mais earas affeicoes. Durante o

jantar ftizeviu-se varios brindes; e poetas,-que

nunea faltao, nem perdem ovecasido de render
sacrificios ds musas, lizerao varios e inleres-
saniles versos ao assumpld, riev sem duvida de
motivos pelos dotes que orndo-a Exm. Sra. Dona
A. da Silva Pinto. . SR T
Basta de Reis, e passemos a oulro assumplo. -
~Na noite de 12 do corrénte iy pai extremoso

reuniu. eni sua casa, na rua-do Lavradie,. bomn -

pumero de pessoas: de {amilia ¢ amigos. para

- gommemorar o nalalicio de.sua prezada: fitha ;-

mma das mais bellas, interessanles ¢ innoceules
mocas que abrilhantav os saldes das sociedades
de primeiva ordemn e nobreza. O proverbialca-
valhdirismo . hospede e a inapreciavel
bondade ¢ delicadezgy de “toda a nobré familia
torndario esla reunidoy interessantlissima e ‘ani-.

" mada. Ahi teve uma de nossas amigas mais par--
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~~maravilliado os: nossos

ticulares o prazér de dangar algumas eontra-
Jh:f,!as ¢ Bep ouvir ‘canfaf=a. Exm. Sra. Dona
M., B. o Tido romance francez — Lafflilz —
e ‘0 rulnance da opera '.I_‘m_rasgor'r-—_‘ slmj’s_ 5:-
sampa —, cuja perleila execugao foi auxiiiad
pzlapsua hcliaja\'oz de entralto.” 0 5r. Dr. F.e
sus senhora eseculdr2o uma brilhante peca, a
qualre mRos, 10 piano, de modo que recebéran
muito merecidos applausos. * .
0 Glub Fluminense continiia a dar as suas pay-
tidas, 4squaes concorrem as nossas bellds, osten-
tando o Jiom gosto de seus foiletles, fornécidos tal-
vez pelas afamadas casas de Notre Dame dé Paris,
¢ uma oulra.recénlemente aberia proximo da
bem conhecida casa-Wallerstein, as quaes recom-
mendambs 4s Nossas assignantes como dignas de
serem cxaminadas ¢ f‘reiucplatias; o que Thes ¢
tanto maisfacil quanto € hoje um, passcio syave
e cheio de variedade o andar-se & loile pela rua
do-Quvidor, onde se enconira grande numero de
nessoas da_primeira suciedade 4 luz viva que
sahe do interior das lojas: prescindindo de fallar
na do gaz da illuminacao, publica, que é jdmuilo.
fraca e vermelha, bom differente porianto do

_-que erg has primeiras noilés do exerciciv da

respectiva companhia, - o
passeio publico, nssim como tudo quanto é
: % ’.

(Continuade do n. 2.)

it
Aventura de Roman cm ume floresta.

Digasme fu ¢l caballero
Comp era la tua gracia?
TlomanceERo,

No-mais rijo da tormenta. deixdmos Roman
luctapdo ‘com ‘o espantado animal, e nio era na
‘realidade presumivel que conse
quaudo: as nuvens, estalando-ihe, para assim
dizer, ‘debaixo, dvs pés ¢ por sobre a cabeca,
produziao o mais estrondoso e pavorosv arruido
que imaginar se pdde. Exhauste® de forca, en-
tregou o corsel’ao sen proprio insfinclo, e entao
comegou: uma -carreira- 80° interrompida pelos
novos sobresalles que Ihe produziao os penedos,

. - Sobre os quaes se precipitava, 0 ue fez acre-

ditar 20 neto do nigromantico, que ia cahir em
algum despenhadeiro, sem que lhe restasse a es-
peranga se quer de ressuscilar, €omo seu ava,
'uma-rodoma. Era tav fantastico: aquelle cor-
ver, quando o cavallo, levantando as mios, ¢ fa-
.zendo corcovos, suspendia o douzel nas nuvens
¢ 0 balougava nos ares, quesainda Loje houvera

vilha camponezes, fazendo-os
acreditar mos genios’ dag tempestades, caval-

—18 —

. ¢ aprego que a principio se dhe dava. J4 € pouco

‘ranle as noiles, como'o era aples dé ser illumi-

.empreza-que, segundo fomos informada, preicn-

—— = ~

WE JARILLA,

PELA.SRA, D. CAROLINA. CORONADO.

aisse refreal-o, | qual tecto de ardosia, tao negras erao as nuvens

-de carvalheiros, que passasse a Lormenta; parou.
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novidade, parece ir j& perdendo o merecimento

concorride; ¢ brevemente estard 130 deseério du-

pado; é verdade gue a luz tambem jd ndo é ahi
tdo clara; nae obstante, a umenidade do logar
bem-couvida a {requencia p‘ﬁblicg‘ a nio o deixar
ermo, principalménte na- éstacdo actual , cujo,
calor'excessivo laulo nos incommdda:
Fallando deste logar de gozo publico, sentimos
que se nao. tenha continuado.a fallar dé yma

dia ou pretende pedir ao governo a direcgdo do
Passeio Publico para o caoltivar e ornar & imi-
tacio dos jardins poblices da- Europa. Seria im-
portanie que csta idéa fosse levada a cffeito,
pois que com ella muilo lucraria o publico, ¢ a
cidade poderia mostrar aos estrangeiros, que a
visitdo, um jardim digno de uma capital como
esta é, ;

“Procuraremos a cste vespeito algumasoticias
para as communicar ds nossas leitoras no pro-
ximo.domingo com o mais que possamos saber,
yue seja digno de merecer sua allencao.

Alina.,

ando nuvens. 0 escudo reluzia-lhe como co-
umna de fogo, e pareciio os acicates dojs erran-
tes luzeiros. Porém o desenfreado alasio, cm
um daquelles corcovos, torcen a direccio da cor-
rida, ¢ tomando. pelo pendor suave de Salva-
terra, o.conduziu a um valle profundo, a'mais
de-uma-legua-do-castello: = ——
Viu-se Roman encerrado n'una cova, rodeada
de serras por todos os lados, e coberta pelo céo,

que .toldavao o Lorisonte. A chuva ¢ o vento
agoilava e fazia. cstremecer os carvalhos, de
entre. cujos ramos sollavdao os mochos agou-
rentos gemidos. Os javalis sahido dentre o mato,
rogando pelo cavallo de Roman, ¢ de tal modo se
ia0 apertando as montanhas, ¢ aprofundando o
valle, que receou 'ir dar n'algum precipicio
ignolo, Resolveu csperar debaixo de um grupo.

o alasio, e tiron o elwo para melhor respirar o
ar livre, e refrescar a cabega que tinha a escal-
dar. Bra uma poua que D. Leonor,.a viuva do
generoso Fernando ﬂ? Antequera, nao podesse
admirar naquelle momento, o semblante do-agi-
tado donzel, com aquells transporte que dava
az0 4s murmuragdes dus damas .de :Toledo, qué
1nav estavio menos namoradas que D. Leonor do
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podéra debuxar-vos o-nobre: profil dagoelie sem-
Dlante intelligente e varouil; surcadd e duas
quasi unidas ‘e negrds sobrancclhas, que lhé
ilavio a0s olhos um encanto podeross: ‘S6 ella

podéra dizer-vos o que havia de elevado naquella -

physionomia, quande 05 seus olhos vos fitavio,

o que havia de:melancolico ¢ gracioso em ym:

sortiso de seus labios. Porém D. Leonor estd
longe do douzel; (uando este, so; ¢ enlregie a
seu profundo scismar, alonga os olhos negros e
Drilhantes pelas levantadas serras, Ou 08 fita' nas
nuvens, sacudindo “os soltos cabellos, que lhe

cingem a fronte gracivsa. O sol abrasador de -

Abril conseguiu finalmente romper pelas nu-
vens ; quadrupedes, aves, replis e insectos; co-
moecardo de abalar-se, como pevo (ue renasce
pava o prazev ¢ para o Ltabalho. As lobas esten-
difio as cabecas 14 das furnas onde tinhao as
crias ¢ 0s Limidos coelhos rompido as cobertiias
(as suas Locas, © vinhdo enxugar ae sol a terra
empapada ; e os cabritinhos montezes corriio a
encarepilav-se no mais alto dos penedos a comer
a flor branca da estéva. As andorinhis maes,
sacudindo as azas que havido conservado aber-
tas sobre os ninhos, sahifo d'enire as carvalhei-
ras, ao pé de cujos troncos s’ vido tambem as
cabecas de algumas, que tinhdo sido tragadas
pelos milhafres duranie o temporal ; porue nos
campos aconlece o mesmo que nas cidades ; os
innocentes sio 0s que pagdo pelos peecadores,
Por outro lado grandes ¢ magnilicos lagavtos
despegavio das fendas dos carcomidos Lroncos,
quaes rebentdes gigautes da mesma arvore, e as
horboletas de largas e amarellas azas, ¢ os par-
dos moseardaos em_innumeros bandos, giravio
em torno das plantas conto yaporosa nuvem que
sc honvesse levantado da terra. Aquelle ealor
repentino dipois do vendaval, & falta do vento
no tundo do valle, transtorndrdo a eabega do
idonzel, ¢ o obrigirdo a subir a uma colina,
donde descubrio oulro valle mais risonho, o
largos campos limpos de montes: Divigin-se
yara ahi Ruman, rompendo pelo matto, que o
fovgava a ir a pé, e que lhe rasgava o fato, ¢ the
fazia espirrar 6 sangue das pervas. OQuvin -
morejar d'agua, e seguindo esta diveesio entron
wma vibeiva guarnecida de ambos os lulos de
roseiraes silvestres ¢ floridas acicias, que exa-
lavao o mais delicioso aroma, A agua despenha-
va-se do alto da serra de S, E. e corria para O.
em tortuosos giros, derramando a freseurn por
aquelle sitio agreste, omle se pdo onvia mais
que a sua voz, ¢ a das aves, escondidas pelas
ramadas ou pelos penhaseos. Alguns dos pene-
tlns e naseiio da ribeira, ido unir-se a grade
altura por cima dos freisos, e formavao arpui e
ali cseuras grutas, que enfeitavio as heras ¢ as
madvesilvas, e rosacs silvestres, e videiras bra-
vas, deixando apenas lozuar para que O cervo
deseaneasse. Roman-estava maravilhado,; com-
~uilo, segnindy a covrente, encontron sikios mais
furmosos ainda pelas peregrinas floves, que lho
gapetavio as margens, quanto mais se alongava
i serra, ¢ opor (im vin oma planara por owde 0

regalo se espregnicava, como fatigado da pe-

nosa- viagem que havia (2ito pelas quebradas dos
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herdeiro de Vilhena. Elia melhor qﬁe ninguem, -

- delgada camisd de preguinhas, sem prisio -al-

s

montes. Deteve<se Roman, fatigado tambem, ¢
prendeu o cavallo a um tronco, emgnanio se Te-,
{rigéravai Qnando fevantou a cabega deu ao pé
ite si.com uma mullier, que o mirava com ex-

-pressio de alegria ¢ de assombro. Roman es- .

perou que :Ihe dirigisse a palavra ; mas-ella,
com o8 labius eulre-abiertos, ¢ os olhys fites,
n'mm’ex s, ‘permanecia calaa, i ;
Era mpito moc¢a. Nao tiuha essa alvera ala-
bastting; que tao tormosad fuzia parecer as en- -
clausuradas damas de Toledo ; nias os seus ollios
de wua graciosa grandeza, erdo K0 degros é tio

‘brilhantes como ‘os de Roman ; alvejavao-ihelos

dentes na fresea hoca, como os alves séjxinbos
do arroio] e” pareciio (0 suaves os abellos
como o ondular das aguas. No cérie de sene
traje reveldva-se a origem mourista de quen o
delinegra; e comtudo nao era sendo um vesiido
de ‘andaluza muite curtn, por baixo. do_qual se
vig a calga larga e borseguins de coury fino.
0 corpo do vestido era aberlo. pela frente aé §
cintara 3 e redgavdava-lhe o scio apenas nma

guma nos hombros. Ao menor movimenlo qye
fizesse, pois, podia-se observar o contrasle que
formava a seu -roslo e pescoco, queimados do
sol, com os hombros e seio, Era delicioso este
coutraste. Parecia uma dessas avesinhas, cuja
alvura comega no peito, ) .

— Quem sois ? perguntou Roman.

— uem és Llu T perguntou ella, nio és nem
meu pai, nem Barbellido, nem o Morro.

— Vives pov estes silios ? proseguiu Roman.

— Lilles nunea véem por aquelle lado, conti-
nuou elfa. Nao... vi que vinhas do alto daquelie
sérro, e que descias pela Madre del Sol. 'E' ver-
dade que de longe tenho visto tambem passar
outros pela Madre de! Sol ; mas tao formoso
¢omo tu nunca vi nenhum.

— Quem é a Madre del Sol, e de’ quem sois
filha 7 vedarguiu Roman marvavilbado de seme-~
Ihante lingnagem. ' i

— Pois naw conheces a Madre del Sol, excla-
mou a moca espanlada.

— Nio, responden Roman.

— Euntdo és como a violeta, com 2 cabega es-
condia & luz, ou como o cao de guarda que
salie de noite s0.. A Madre del Sal, 6 aquella,
disse apontando - para a serra do Oriente, sa-
bem-no a rosa silvestre, e a campainha branca,
que ahrem ao nascer do sol, sabem-no a audori-
nha e a pewdiz que celebrio o seu despontar, Ali
tens a Madre del Sol. O nome de men pai, esse
ndo o posse eu dizer; porém é tio alto como
aquelle voble, ¢ tem_mais forga que os homens
todos do mundo. Veio dali, da Madre del Sol,
gue m'o disse elle, e '

— Tem muitos vassallas ?

— Que sao vassallos ?

-— Tem algum castcllo ?

— 0 que ¢ castello ?

— Nunea sahiste deste bosque ? :

— Nunca ; mas do alto da serva ji vi todo o
mundo. ——

— Todo o mundn ? =

— Sim ; olha, se o queres ver lambem, sc-
gue-me. -
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andorinhas. Jarilla fez entrar o opulento her-— %
deiro no'seu iniiwcente retiro, onde nunca pelie- G
~Lrara homem algum, e o obrigou a sentgr-seem .

E travando o tll_nnzel_,_pqlit.nﬁo, conduigin-o,
) com pasmosa rapidez,-pelos majagaes, lazen-
T *“do-o subir a um grupo dle-rochedos, ossada gi-

ante de oulra seria, que o deeorrer dos seculus :
havia descarnado, e que-alvejava como esque-’

lztos humanes, ) i i

— Olha, disse, galgando ao mais-erguido pe-
nede, ahi tens o mundo, abi tens a terra, tudo
0 mais é céo. =5 - A

Com efleito o0s limites do mundo, de que ella
fallava, estavio marcados no -azul do céo pela
cadéa circular de serras-que rodeava o valle.

— Come ¢ bello 0 mundo ! exclamou a joven,
com avdente enthusiasmo. Olha, ali mais verde,
agui mais agua ; além mais. flores ; aquem mais

_avesinhas... Vés, como sao lindos aguelles es-
pinbeiras brancos ! Tu-vieste-com a rosa-silves-
{re e cow a audorinha.., . .

E estava arrebatdda, como se, pela primeira
vez, coulemplasse o limitado horisonte a (ue
chamava muudo. _ .

Roman olhava absorto para.ella. O jllustre
donzel de Joao II, o idolo das damas de Toledo,

" 0 orgulko das castelhanas, quando conseguiao
atrahil-o a- seus passos sob pretexto de dangas
e {olgares, no moio de suas esLrondosas con(quis-
12s, nynca sentira o'que lhe fazia sentir agora
a singela habitante de-vm bosque silvestre,

E ainda mais commovido se- semtiu quando,
depois de haver coutemplado céo e térra, com
ancia de prazer indefinivel, Jarilla disse com os
os olhos fitos nelle.. - __

— ¢« E-“tu és mais airoso que o cervo, mais
formoso que os passarinhos; tens o andar da
garca, e ofallar do rouxinol.» . :

Depois, examinou-lhe 03 pés com infantil en-
riosidade, e curvou-se toda para lhe ver de perto
03 acjcates de ouro, yue, brilhavao, reflectindo
.08 raios do sol.

—.Isto é o que eu vi de longe, continuou, &

Eadléema-me que le conduziio duas estrellas.

e ser que le ellas trousessem.,. Pdde ser que

viesses das estrellas.., °
— Como te chamas ?
— HRomau.
— Roman ! :
—.— Gostas.do meu nome?
- —E tu como te chamas ?
— Jarilla. ~
— Jarilla’! .
~ Tambem o achas bonito ?
— Sim, "

. .= 0Oh que alegria, vem. Yamos para outro
Sitio onde ndo te incommode o sol. Tenho mui-
Lus sitios oude von passar sosinha as séstas.
l!oig vens lu conrigo, Roman ! -

L a joven tornou a conduzil-o de penedo er pe-
nedo a{é o fundo do valle, onde havia vma sruta
formada de p_laulas'ac‘;ualicas, que se enredavio
nos Lroncos dos freixes, par(e naturalmente
parte conduzidos pela mao de Jarilla, que fizera
desapparecer ‘todas as hervas parasilas: Parecia
dquella gruta, encrayada na serva, uin ninho de

lou-se tremula.

um leito de flores, que todos os dias rengvava
com as mais perfumadas e bonilas que jericon-
trava pelo vaile. Sentou-se depois a seq ladg, ¢
comegou a contempla-lo-com 2 mesma {enaci-
dade. Porém, quando mais embebidos estavao
em contemplar-se 0s jovens, ouviu-se por enire
as-esievas um ligeivo rumor, e Jarilla‘levan-
oge depois, 4. boca da grula,
aponton vma cabe¢a negra, ornada de duas airo-
sas pontas... Jarilla desotou a rir como uma
doudinha, e atirando-se ao pesco¢o do hospede,

- deu-lhe um beijo na testa, ¢ disse para Roman :

— Nao tenhas medo, que é a minha vaquinha.

E tornou a senlar-se. . ’
_ — Romaun, proseguiu, eu ji te havia visto a
dormir, me parece, ou sonhande..’. em uma sésta
que aqui dormi. A unica que acordei a chorar.
Era temporal desfeilo... K quando ha tempes-
tade, desejdra ter ao pé de mim alzuem para me
acornpanhzar e delender, se {or necessario.,. Mas

-meb pai, parece que adivinhou o meu desejo,
. dd-me uma hebida; porque sendo eu abalava-me

a buscar aquelle que espera o meu coracao...
que esperava, |Ia:urque jd 0 nfio espero... Porque
ja aqui estas: E’.que hoje, quando comecou o
temporal, pude-fugir..: e por isse te encon-
trei... €s tu..., i *

- E com as [aces incendiadas, confusa, palpi-
tante, transtornada, corria as maos péla testa
como para melbor coordenar os®seus pensa-
mentos.:

— Donzella, esclamou Roman, sonho ¢ espe-
ranca do meu coracdo, tambem solitario, entre
as genles, como o leu entre as aves, ndo, tu nio
te pareces com mulher alguma desta leviana
raga..... Hei de volver aqui; mas agora nio
pusso demorar-me nem mais um instante,

— Como ! pois queres abandonar-me ? excla-
mou a joven, travando-lhe da mao. ;

— Sim, mas em breve vollarei.

— Nao ! - ] o

— Quando queres que venha ? Em que sitio
nos havemos de enconlrar ? Secega, que volto.

— Pois bem, dd-me as estrellas que tens ahi
nos pes, para que nao possas ir para longe, o
vem ler comigo dmauha g [onte dos Joureiros.
Vés aquelles tres carvalhos altos ? Ali pddes. es-
conder-te, para «[ue niio (¢ vejio, nem meu pai,+
nem Barbellido, nem Morro, e ali me esperaras
pela sésta’; Zama vio vem nunca. Estd ja muito
velhinha, e ndo sahe de casa. u

— Pois bem ! ¢d estarei, respondeu Roman,
sem rellectiv no que promettia. Ahi tens as og-
trellas. .

A joven beijon os acicates com respeilo, ¢ os
penduron no sinlo, mirando-os de revez para
ver como lhe reluzido sobre o [alo escuro.

—— Adeus, responden Jarilla, subindo-se a
uma peoha para o ver mais Lémypo.

— Adeus !"
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Cuindo a vida em gemidos se consome,
IZ o hymuo do prazer, passanlo ao longe
Pela vasta campina do passado,

Nio tem um éco n'alma:

Quando do batelzinho , que levou-nos

Ao porto de ventura apis tormenta,

S onos fiea na dexten enfraquecida
(3 leme espedagado

Quando , depois de abrages ¢ caricias

De traidora amizade,, gangrenaudo

S0 nos resla no peito, em chaga aberto,
0 Leijo tementido:

De que serve a razio? Melhor nio {ora

(Jue o esp'rito, voladu aos solfrimentos

1 resizuado & dov, fechasse vs ollos
Para ndo ver os tratos?

No dom de comparar consisle a pena

Mais dura que o inlortunio. O mal presente

Se afoga no completo esquecimento o
Da perdida ventura.

Cadda uma dus seguintes oitavas deve cantav-se

1

(17}

Oh! que quadro eneantador !
Que eceleste primavera !
Surgin de Saturno a eva!
Té nas penhas nasce a Nor !
Grato perfuie Sabéo

Pelo figrido terreno

Do Brasil pure, ameno
Brando Favonio verteu.

3

Dace prazer singular
Toda a natureza exhibe :
Té mesmo o Capiberibe
Nas margens vem exultar.
Phebo quer relroceder

0s flammejantes Ethontes,
I nos Gararipes montes

DE QUE ME SERVE A RAZAG?

Oh! quanto de pezar poupdra um cego,
Se na hora em que a vista e faltasse
Benefica loucura lhe dissesse

(Jue a luz nio existia!

Seem luta contra v cepo desespera

0 eseravo em grilhies, fitando os ollios

Nluurora que o visita penetrantdo
Pelas frestas do carcere,

Nio ¢ que mais lhe pesem as cadeias,

Nem lhe arvochem vs pulsos: é que o misero

No raio com qug o sol Ihe beija os lerros
Conhece a liberdade.

Razdo, ¢s meu algoz. Cala teus brados,

Al deixa-me ignorar o meu tormentao,

Deixa: deixa-me em teevas, que o Leu lume
A vida me devora.

Sdlva Rabello,

repelindo duas vezes,

&

Este dia comegou

De Pedro o anreo destino,
Seu hordscopo divine

0 Nuwmne mesmo ideou.

Ui metal que no prinor
Venee o ouro luzidio

Lhe dari da vida o fio

Mais vasto que o de Nestor,

ha

Firme esperanca reluz

Tm nossas plagas visonhas,
Fogem as trevas medonhas
Do Imperio de Santa Craz.
0 Fado se contriston

Da nossa longa orfandade;
12 mental eapacidade

Outre solsticio Mazer.

PAkEY:
ff;@a:d%i Sy

Fmum Joven derramou.

A seguinte poesia pertence ae Klogio Musical dedicado aos felizes annos de Sua Mazestade o Impe-
vador, cuja musica offerccenios lwje as nossus asssignantes,
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Seus direitos assumin
0 Menino portentoso:
Bramou o Orco raivoso,

Oy

0 fiel Brasil sorrin.

Vai da gloria ao apageo,
Vai, Brasil, paiz jucundo,
8o a ti, no novo mundo,
0 Gdo sen filho cedeu.

e U

AS TRES NOITES DE NATAL.

{Continnado do n.* 2.)

1.

0 CASTIGO.

— YVoltando da igreja para casa ainda noite, -

recollierao-se as pessois da casa € 0s MOivos pari

compensar a noite qué haviio perdido em vi-<

gilin, Quanda Leeilin acordou era dia a}m: mas
que acordar!... lavia ella passado a neile sepa-
rada de sua mail A pobre moga chorou pelo sen
passado e pelo sen fuluro, Amargas erao as suas
Iagrimas pensando no desespero de sua mai, ¢

“na maldigio que ella the langhria quando sou-

besse qye ella estava casada contra os seus de-
sejos, Mas... que fazer agora? Ella prelerin a
morte & esta nova existencia, ¢ cahin n'um
desespero extremo. ® o

1 'lr‘lranquillisa—lc, minha bella, dizia Dieu-
donné; amar-le-hei sempre tanto, que (wlo te
farei esquecer. para pensaves SO no nosso hy-
meneo,

« Havemos-de ser felizes sempre?

¢ Sim, minha querida, sempre.

¢ Ah! Diendonné! se me illudisses, o que se-
ria de mim? Seria uma dcsgm\:adn, dizia ella
estremecendo.

+ Pava que pensas nisso? Julgas-me capaz de
fazel-0? : '

« Mas, men amigo, dissc ella passando seus
lindos bragos em roda do seu pescogo ¢ occul-
tando a cabeea no seu hombro, agora, que sou
Lua, nio me atreverei a lornar a ver minha mai.
Oh! exelamon ella solucando, ella me amaldi-
coard! Men Deus, tewde piedade de mim !

— Depois, exaltanda-se-lhe a imaginagio com
esle pensainento, disse: 5 )

« Escuta, Dietdonnéd, en sou lua, somenie
tua para-sempre. Se aqni estoun agora € porque
te amo mais do que a two, men querido; mas,
se um dia me aborreceres, morrerei de pezar on
me suicidavel. Se me amares sempre, emborn
minha mii e o mundo me repillao, acharei sem-
pre forcas no men amor, e consolacdes no te.
Tu nunea me- aborreceris? Jura-o sobre esta
cruw fque (o mesmo me (déste.

« Sim, minha. Ceeilia, cu U'o juro: hei de
amar-1e sempre. G

— E noves affagos confivmdriio este jura-
mento, .

Ahl guando se ama, o passado ¢ nada: o fu-
turo ¢ de_azul ¢ de ouro, e 0s momentos pre-

sentes siio tudo. Todavia Cecilia, depois da ale-
gria ¢ satislacdo dos primeiros dias, loruou a si
C senliu remursos no seu coragio a pav do seu
amor: suas laces empallidecdrao, e a tristezn
descorou seus roseos labios. Dia e noite ella pen-
sava em sua i, e ardia em desejos de vel-a.
Mas pio ousava lallar nissn a seu marido , por-
(que sabia que elle Wh'o recusaria. Emfim uma
tarde'em que elle sahiu, clla escapou ¢ correu 4
casa de sua mai. Oh! coma o seu coracio batia
com forga, e quanta vergonha leve ella quando
s¢ apresentou a sua miil
« Que viesle e fazer, filha ingrata?

« Minha mai, perddo! disse ella em solucos ¢

abaixando a cabeca, x

@ Tu... minha fitha?! Nio és minha filha!

« Miuha mai, piedade! perdio !

- «*Piedade pava ti! Tiveste-a tn para mim por
espaco de oito dias em que tenho soffrido todas
as dores possiveis? Nao, nao: volia para o logar
d'onde vieste. E's a mulher de Diendonné! torna
para junto delle; nio te quere mais em minha
casa. Sahe, desgragula, sahe, ¢ nio_tornes
aqui. 3

© Oh! minha mii! perdio! picdade! eu eston
arvependida: perdoai a vossa filhal

© Tu nio és mais minha filha, repito-o, ¢ te
despeco.

— Cecilin langou-s2 aos seus pés, pediu, sup-
plicon, parém em vio. A Sra. Robert, irritada
por oito dias de ausencia, ¢ soffrendo uma mo-
lestia aguda ¢ incuravel, estava exeitada por sua
coleva, ¢ foi inflexivel. Entdo a pobre moga ,
exaltada pelo desespero, resolven morrer; e,
sahindo dessa easa onde nada mais tinha que es-
perar, divigiv-se para o Sadna. :

Erdo vito horas da noite: era clla Della e illn-
minada pelas estrellas, As agnas do vio estaviio

vivamenie prateadas pelos raios do Inar de in-

Yerno: o cacs estava deserto, porque o [rio Linha
alugrniado os passeiadores. Dicudonng, entrando
e casa, ficow admirado de vio encontrar Ce-
cilia. .

Logo suspeitou que ella estava em casa de sna
mat, ¢ sahiu a- procural-a. Caminhando pelo
caes, avislon um corpo branco gue fluctuava so-
bre a agna. Teve um pressentimento s langon-se
ao rio, e depois de alzuns esforgos puxou o
corpo de uma mulher, que reconhecen ser Ce-
cilin. Transportada para casa, esteve dous ding
entre a vida ¢ a morte. Emfim abriu os olhos, ¢

i
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suas primeiras palavras forfo dirigidas a sva
mai. Gragas aos cuidados de seu marido, res—
tabeleceu-se, ¢ logu comprehenden que seria
10di..

Ewm um casamento {eliz, um fitho ¢ 2 alegrin ¢
um nove' penhor de amor yue mais preude os
coujuges: mas para s lnff:ll_zes ¢ uma foule de
novus desgostos: Diendonng, comquanto contra-
riade por esla circumstancia, mostrou-se tao sa-
tisleito como Ceeilia. Parecia julgar-se feliz por
esta futura esperanga, e para distrahir os in-
commodos de sua esposa proporeionava-lhe todus
us prazeres possiveis. )

Neste mesmo temnpo a Sra. Robert eahiu mor-
talmente doente; ¢ cm seus ullimos momentos
chamou por sua filha: Mas esta, uo cstado em
que se achaya, hesitou por muito tempo, e,
~quande cliegou junto de sua mii, cra ji tarde:
tinha morrido amaldigpando-a. A grande seve-
ridade da mai [oi causa da hesitacio da filha.

Ista noticia {oi tao terrivel para Cecilia, que
deu i lvz um menino morto, como se a maldi-
¢io de sua mai devesse recabir sobre o fructo
de scu delictg ! A dor e o desespero a langdrio
em um estado de espantosa atonia; e emmagre-
cia sensivehmente. Para maior desgraca, Dieu-
donné comecava a aborrecer-se da posse de uma
mulher sempre triste e doente. Tornou-se menos
exlrenioso, ¢ demorava-se ua rua mais do que
cra seu costume @ bemy depressa séapparecia em
casa A certas horas e sempre de mdo humor.
Cecilia sentiu horrivelmente a indifferenca de
Seu (Sp0S0; Mas nAo se alréveu a queixar-se, €
chorou em segredo, porque as lagrimas nio
prendem e os queixumes affastdo. Mas quanto
cra clla digna de lamentar-se, ¢ quanle ji es-
tava punida ! Muitas vezes velava clla as noites
i espera de Dieudonné, fque -voltava sé muite
tarde, e ds vezes pernoilava [dra,

Um mez antes do Natal, Dieudonné desappa-
receu completamente, sem -deixar a Cecilia ou-
tros vecursos além dos que ella por seu penoso
trabalho tinha accumulado. Seria difficil pintar
0 seu novo desespero, ¢ © cumulo de seus pe-
zarves devia ser completo. Por muilo tempo es-
perou que elle voltasse, depois pensou que tal-
vez clle houvesse voltado para a ltalia, conforme
as esperangas que clle nutria. Esta idéa, sem a
consolar, dava-lhe resignacio, porque seu cora-
¢ao inclinava-se sempre para clle, ¢ ella soffria
menos pensaudo que talvez eslivesse {eliz na sua
patria, no seio de sua familia.

Um_amige de Dieudonné que a frequentava
disse-lhe um dia :

« Cecilia, Diendonné estd cm Lyon,

e Que dizeis! Serd verdade ? responden clla
cilremecendo.

¢ Que farieis vos se eu vol-o mostrasse ?

sl

© nao volla a mim, ¢ porque nio me ama mais.
Nao possu, nem quero ir procural-o. 4

¢« K se eu vos' provasse que clle awa outra
mulher ? 3 e

« Ob! meu Deos! disse clla alierada por
ouvir esla noticia.

,¢ Sim, disse clle, sel onde elle estd, ¢ quem
é essa mulher. )

« Ah! grande Deos! exclamou ella occullando

0 10sl0 enrsuas mios.
"« Esla noile; vespera do Natal, sei, por ouvir
delle mesmo, que deve elle ir com clla 4 Missa
da meio noite na igreja de S. Pedro. Se quereis,
offereco-vos o meu brago para 1 ir.

« Obrigada, senhor, irei co 56 ; ou talvez nio
vd, porque desde esle momeuto sinto-me muilo
incommodada.

Era meia noite, a igreja enchia-se de gente.

- Pouco mais ou menos o neio da nave, e 4.di-

reita.da grande pia, eslavao Lres mocos que se
riio ¢ conversavio-alegremente; voltando as
costas para 0 allar ¢ olhande para todas as
mulheres. ’ :

« Ora esla noile de Natal, dizia uwm, ha de
trazer-me a felicidade.

« Como assim 7 peeguntou outro.

« Logo o0 verds. -

« Ol reparai, amigos, disse o tereeiro, este

[ sugeilo vestido de preto que se ajoelha sobic
:uma cadeira como um bedel, ¢ que acompanha
;aquellas duas mocas vestidas de” preto! Como
: 520 lindas 4

« Devem ser fefas, porque trazem véo.
o« Approximemo-nos, disse o primeiro.
Quando assim fallaviio, virdo uma moga que,

‘ rompendo 2 multidio, dirigia-se, a despeilo dos

obstaculos, para as tres pessoas vestidas de prelo.
Chegando atraz-do homem ajoelhado ¢ incli-
pado para diante, agarrou-o pelos compridos
cabellos ¢ puxou-o para traz. :
Este movimento lez fraquear as pernas 4 des-
couhecida, gue, cedendo 4 suaemocio, cahiu des-

" falleeida,

« Ah! que poderia eu fazer ? se elle estd aqui

@ Lis ahi comecada a minha felicidade, disse
um dos mogos laugando-se em soceorro de Ce-
cilia, e, gracas ao pequeno escandalo deste acon-
tecimento, clle conseguiu tiral-a da igreja.

— Que diabo, griton Tonina: era infeliz a tal
Cecilia: desmaiava sempre nomomento do peri go.

— E' verdade, responden Clemencia, era in-
feliz : mas nao parao aqui as infelicidades.

— Mas dizei-me, mogas, ¢ meia noite ¢ elles
nio chegao, disse Tonina.

— Paciencia, replicou Rosalia, quasi dor-
mindo.

— Ah! ja ongo o men Ernesto, que vem can-
tando — Pequene flor do prado — e logo diri-
giu-se 20 seu cncoutyo.

{Continiia/.
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Minhas amigas, hoje vos damos uma das pro-
duccdes do cumpositor- Fachinelti, como vos

prometienos no numerg-passado ;  esperamos
tambem dar-vos Wd ‘numero algumas
considera¢bes instruclivas de musica, escriptas
pelo mesmo professor, cuja leitura nos parece
que vos serd de summa utili

Publicou-se a Valsa D. Pedra ¥, composta

lo bem -conhecido professor, o Sr. Aulonio

avier da Cruz Lima, dseripla para piano. Qu-
vimos dizer que este senhor se oceupa agora
em eserever um album ou colleccio de lindas
valsas de sua composicio, que sem duvida sevio
dignas de tanto apreco como oulras que ja tem
sido por elle publicadas. - -

Vai tawbem sef publicado um compendio de
musica, obra de muito merecimentn, seZundo
1n0s allivmou pessoa que a vin, produzida por
um distincto amador desta sciencia, cujo nome
1o publicamos ainda, receiosa de commetter
alguma indiscyicho. Aguardamos com impa-
ciengia esga-publicagho paga emillirmos nosso
fraco, mas consciencioso juizo sobre ellas; tanto
nrais que é opinido geral (ue os compendios alé
agora conhecidos nao satislazem por serem em

extremo vesumidos e muilo obscuros, ou mes-.

mo iniutelligiveis para as pessoas que @prendern.

O theatro lyrico tem dado suas representacoes
com vegularidade, e soffrivel concurrencia. Na
noite de-13 foi 4 scena a opera Ernani; na de

BOLETIN

dade. ¢

MUSICAL

lhado bem, e conlinuio a' mostrar interesse e

applausos do publico. _ o

_Proseguem os ensaios da opera Rigoletto, e
outras escolhidas pefa.acival directoria, que tem
até agora desempenhado perfeilamente a missao
de-que se encarregou.

Temos prazer em anpunciar-vos que o Sr.
Jusé¢ Joaquim Goyano, que,’ no anno passado.
por graves incommodos de saude,’ se havia reti-
rado da cidade, acha-se restituido a’ nds, com-
pletamente restabelecide. Nio duvidamos asse-
gurar-lhe que as nossas leitoras receberizo com
prazer a publicagio das composicées-de seu deli-
cado gosto, que talvez tenha eomposto durante
o lempo que passou [6ra da capilan )

. Os conservatorios de-musica continuio regu-
larmente os seug estudos, segundo fumos infor-
'mada por pesson a quem pergunlimos o seu es~
tado, &, qual nos communicou que 05 alumines do
conseryatorio do.Sr. Beénto das Mercés se dis-
tinguirao na festa do Senhor do Bom Fim. Fe-
licitamos este distincto professor pelo successo
de ‘seus discipulos, do qual muito deve lison-
gear-se, : N

Eis aqui, minhas amigas, asnoticias que nesta
semana me foi possivel obter: No proximo do-
mingo vos farei sciente do quanto occorrer ; e
dar-ves-hei as nogdes ‘scieutificas do Sr. Fa-
chinetti, S = - .

15 a Filhd do Regimento ; na de 17 a Semiramis, Coring.
¢ na de 20 o Trovador. Os actores Léem traba--
: Nem que respire
CHARADA: Tao grato odor. G. M.

Do Iman eu faco parie; 1
Mgs existo na gagueira; i
Se me dobrares, verds,

Nio sou cousa cobriqueira. 4
Que de mysterios
Tenho oecultado!

. Que de teruuras
Tenho escutado!
0 men abrigo
0 viandante
Procura alegre,

Gangado , arfanle.
Deidade esbelta,
Com mao coidosa,
Me colhe a fructa,
Tao saboresa;

Que nio tem oulra
Deigual sahor,

———

- NOTICIA.

Apressamo-nos em yoticiar 4s nossas leito~

.| ¥3s que acaba de ser publicado O Livro p’ALi-
. NA em um volume de mais de oitenta paginas de
~nilida impressao.:

0 autor é o°Sr. Dr. Saturnino, cujo talento

| produzio, 4 imitagio do Livro d’Elvira, um pre-

malhele de delicados pensamentos poeti-
; lendo, ao que parece, procurado explicar o
desenvolvimento das paixges no coragiio da mu-
Iher, Recommendamos ss nossas assignantes a
leitura deste livro, que se acha 4 yenda na ty=-
pographia do Jornal das Senhoras, rua do Cano

. . 165, ¢ na do Sr. Lobo Viauna e Filhos, v

da Ajuda n. 79, pelo prego de 43000, em bro-

chura.. A Repacgio.

AR Z - N
Acompanha este n.° 5 um Elogio Musical aos annos de Sua Magestade o Imperador.

Tyr. po Jornal das Senhoras, RUADO CASO N. 165.

AR

“estudo Dbastanie para se tornarem dignos dos -
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